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Urteil des Gerichtshofs (Vierte Kammer) vom 19. April 2018 (Vorabentscheidungsersuchen der Cour
de cassation — Frankreich) — Conseils et mise en relations (CMR) SARL/Demeures terre et tradition
SARL

(Rechtssache C-645(16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Selbstindige Handelsvertreter — Richtlinie 86/653/EWG —
Ausgleichsanspruch und Schadensersatzanspruch des Handelsvertreters nach Beendigung des
Handelsvertretervertrags — Art. 17 — Ausschluss des Ausgleichsanspruchs bei Kiindigung des Vertrags
wihrend der darin festgelegten Probezeit)

(2018/C 200/14)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Vorlegendes Gericht

Cour de cassation

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Conseils et mise en relations (CMR) SARL

Beklagte: Demeures terre et tradition SARL

Tenor

Art. 17 der Richtlinie 86/653/EWG des Rates vom 18. Dezember 1986 zur Koordinierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
betreffend die selbstandigen Handelsvertreter ist dahin auszulegen, dass die in seinen Abs. 2 und 3 vorgesehene Ausgleichs- und
Schadensersatzregelung im Fall der Beendigung des Handelsvertretervertrags anwendbar ist, wenn die Beendigung wahrend der in diesem
Vertrag festgelegten Probezeit eintritt.

§)

ABI. C 70 vom 6.3.2017.

Urteil des Gerichtshofs (Siebte Kammer) vom 12. April 2018 (Vorabentscheidungsersuchen des
Supremo Tribunal de Justica — Portugal) — Biosafe — Inddstria de Reciclagens SA[Flexipiso —
Pavimentos SA

(Rechtssache C-8/17) (")

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Mehrwertsteuer — Richtlinie 2006/112/EG — Art. 63, 167, 168,
178 bis 180, 182 und 219 — Grundsatz der steuerlichen Neutralitit — Recht auf Vorsteuerabzug — In
den nationalen Rechtsvorschriften zur Ausiibung dieses Rechts vorgesehene Frist — Abzug einer
zusdtzlichen Mehrwertsteuer, die infolge einer Nacherhebung an den Staat gezahlt und in Dokumenten zur
Berichtigung der urspriinglichen Rechnungen ausgewiesen wurde — Zeitpunkt des Fristbeginns)

(2018/C 200/15)

Verfahrenssprache: Portugiesisch

Vorlegendes Gericht

Supremo Tribunal de Justica

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Biosafe — Industria de Reciclagens SA

Beklagte: Flexipiso — Pavimentos SA
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Tenor

Die Art. 63, 167, 168, 178 bis 180, 182 und 219 der Richtlinie 2006/112/EG des Rates vom 28. November 2006 iiber das
gemeinsame Mehrwertsteuersystem und der Grundsatz der steuerlichen Neutralitit sind dahin auszulegen, dass sie der Regelung eines
Mitgliedstaats entgegenstehen, aufgrund deren unter Umstinden wie denen des Ausgangsverfahrens, in denen infolge einer steuerlichen
Nacherhebung eine zusdtzliche Mehrwertsteuer an den Staat gezahlt und mehrere Jahre nach der Lieferung der betreffenden Gegenstinde
in Dokumenten zur Berichtigung der urspriinglichen Rechnungen ausgewiesen wurde, das Recht auf Vorsteuerabzug mit der Begriindung
verweigert wird, dass die in dieser Regelung vorgesehene Frist fiir die Ausiibung dieses Rechts zum Zeitpunkt der Ausstellung der
urspriinglichen Rechnungen zu laufen begonnen habe und abgelaufen sei.

()

ABL. C 95 vom 27.3.2017.

Urteil des Gerichtshofs (Siebte Kammer) vom 12. Abril 2018 (Vorabentscheidungsersuchen des
Conseil d’Etat — Frankreich) — Fédération des entreprises de la beauté/Ministre des Affaires sociales,
de la Santé et des Droits des femmes, Ministre de I'Education nationale, de I’ Enseignement supérieur
et de la Recherche, Ministre de 'Economie et des Finances, anciennement Ministre de I'Economie, de

I'Industrie et du Numérique

(Rechtssache C-13/17) (")

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Rechtsangleichung — Kosmetische Mittel — Verordnung [EG]
Nr. 1223/2009 — Art. 10 Abs. 2 — Sicherheitsbewertung kosmetischer Mittel — Qualifikation des
Sicherheitsbewerters — Anerkennung der Gleichwertigkeit von Studiengingen — Ahnliche Ficher wie
Pharmazie, Toxikologie oder Medizin — Gestaltungsspielraum der Mitgliedstaaten)

(2018/C 200/16)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Vorlegendes Gericht

Conseil d'Etat

Parteien des Ausgangsverfahrens

Kligerin: Fédération des entreprises de la beauté

Beklagte: Ministre des Affaires sociales, de la Santé et des Droits des femmes, Ministre de 'Education nationale, de
I'Enseignement supérieur et de la Recherche, Ministre de I'Economie et des Finances, anciennement Ministre de 'Economie,
de I'Industrie et du Numérique

Tenor

1. Art. 10 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber
kosmetische Mittel ist dahin auszulegen, dass die darin vorgesehene Anerkennung der Gleichwertigkeit von Studiengingen
Studiengdnge betreffen kann, die nicht in Drittstaaten abgehalten werden.

2. Art. 10 Abs. 2 der Verordnung Nr. 1223/2009 ist dahin auszulegen, dass er jeden Mitgliedstaat ermdchtigt, die Pharmazie,
Toxikologie oder Medizin ,dhnlichen* Ficher sowie die den Anforderungen der Verordnung geniigenden Qualifikationsniveaus
festzulegen, vorausgesetzt, er beachtet die Ziele der Verordnung, durch die insbesondere sichergestellt werden soll, dass die mit der
Bewertung der Sicherheit kosmetischer Mittel betraute Person iiber eine Qualifikation verfiigt, die es ihr ermaglicht, ein hohes
Gesundheitsschutzniveau zu gewdhrleisen.

()

ABL. C 95 vom 27.3.2017.



